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fer mai 1938

=

Vu la, déeision n° 278 con date du 11 mal 1937 modifide

" par décision o 527 en dale du 30 septembre 1037 réglemen-

tant Pattribution de logements administratifs aux fonctionnalres
et agenis du Territoire;

DECIDE :

CArTicLe Premier. — A compter du 15 avril 1038
les logements ci-aprés désignés sont mis-i la dispo-
sition du chef du service des travaux publics et des
transports pour les besoins du perscunel de son ser-
vice :

- Logements nos 68, 69, 71 A 85, 88, 80; 05, 06,

97, 98,3, 17 A, 17 B, 9 A, 9 B.

ArT. 2. — La présente décision sera enregistrée,
communiquée et publiée partout oit besoin sera.
Lomé, le 16 avril 1938,
MONTAGNE.

Sanié publique

ARRETE No 222 mettant sous le régime de passe-
port sanitaire .les voyagears ch provenance de In
(old-Coast.

Le. GouvERNEUR DES COLONIES,
QFFICIER DE LA LEGION DPHONNEUR,
COMMISSAIRE DE La REPUBLIQUE,

Vi le déoret du 23 mars 1921 déferminapt les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républinue au Togo;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses  administratives du Togo, modifié par celul dn
20 juillet 1937;

Vi Ie décret du 11 novembre 1920 sur la protection de la
santé publigue aux colonies;

Vu Varrété no 634 du 27 octobre 1633 fixant les mesures
d’ordre spécial, temporaire et défensif, destindes & prévenir
3 faire cesser les dpidémies de typhus amaryl au Togo;

Vi les informations téléphonigues et verbales signalant un
<as de maladie ne 10 i Kéta; (européen)

Sur la proposition du délégué du chef du service de santé;

ARRETE :

ArTicLE Premier. — Le cercle du sud est placé
sous le régime de danger Imminent.

ArT. 2. — Les voyageurs en provenance de la
Cold-Coast entrant au Togo, seront mis sous le
régime de passeport sanitaire comportani les mesures
sanitaires suivantes ;

Aucune entrée ou sortie dg Territoire ne sera per-
ise entre 18 heures et 6 heures du matin,

Chaque voyageur indigéne sera soumis &4 un exa-
men médical sommaire (prise de température) au
passage de la frontiére et muni d’un passeport sani-

_taire,
Les passagers européens et assimilés seromt munis-

d’un passeport sanitaire et soumis & une visite sani-
taire quotidienne pendant six jours. 5 Pautorité sani-
taire le juge nécessaire, ils pouwrront &tre mis en obser-
vation sous grillage ou sous moustiquaire soit dans

‘yne formation sanifaire soit & domicile.

Les passagers indigines subiront, avant de pour-
suivre leur voyage dans le Territoire une mise en
observation sanitaire de six jours par les soins du
médecin de la circonscription sanitaire d’accds au
Territoire.

‘La désinsectisation des marchandises ou bagages
de tous les voyageurs pourra &tre, au besoin, prescrite
et opérée par les soins des autorités sanitaires.

ART. 3. -~ Le délégué du chef du service de santé
et Padministrateur-en chef commandant le cercle du
sud sont chargés de Pexécution du présent arrété.

Lomé, le 16 avril 1938
MONTAGNE,

ARRETE Neo 220 meffant sous lo régiine de szrveil-
lance sanifaire les navires en proveneace de Kéfa,

LE GOUVERNEUR DES COLONIES,
OFFICIER  DE LA LEGION HPHORNEUR,
CoMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouveirs du Commissaire de la République au Togo;

Vi le décret du 19 septembre 1836 portant réduction des
dépenses administratives “du Togo, modifié par celni do
20 jumillet 1937

Vu le déeret du 27 décembre 1928 portant réglementation
de la police sanitaire ‘maritime aux colonies;

Vi les informations téléphonigues et verbales signalant
un cas mortel {ewropden) de maladie no 10 & Kéla;

Sur la proposition du délégué du chef du service de santé; |

ARRETE :

~ArtTiCLE PREMIER, — Les navires en provenance
de Kéta seront considérés comme suspects ef mis en-
surveiilance sanitaire,

ARrT. 2. — Les passagers débarqués a4 Lomé seront
soumi. & la visite médicale pendant une période de
6 jours & compter du moment du débarquement.

ART. 3. — Aucune communication avec la terre ne
pourra avoir lien de nuit {entre 12 heures et 6 heures
du matin)., Aucun travail d’embarquement ou de dé-
barquement ne sera affectué de nuit.

ArRT. 4. — 350 le navire emploi des manceuvres
togolais (kroumens) pour le travail de débarquement
et de chargement, & son bord, ces manceuvres devront
ne jamais guitter le navire pendant toute la durée du
séjour en rade. Le travail terminé, les manceuvres
seront débarqués de -jour et mis en surveillance au
lazaret pendant une période de © jours & eompter
de Varrivée du navire,

b

ART. 5. — Seuls seront autorisds i
de 6 heures & 12 heures.

1e - Le médecin arraisonneur, agent ordinaire de
Ia santé.

20 — L’agent principal de la santé

Je — L’agent de la compagnie.

4o — A DParrivée du navire Pinspecteur de la sfireté,
50— Le chef du service des douanes.

Cey personnes ne devront en aucun cas &tre accom-
pagnées de leur secrétaire ou commis,

monter 4 bord

Agrr. 6. — Le déiégué du chef du service de santé
du Togo et Padministratear en chef commandant le
cercle du sud sont chargés de 'exécution du présent
arrété,

Lomé, le 16 avril 1938,
MONTAGNE.

Tribunal colonial d'appel

ARRETE Ne© 225 portani composition du tribunal
. colenial dappel de Lomé pouar la période dua 15
avril au 15 mai 1938, :




